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VIEILLES CATINS

Fille Huot ?... Non!... Germaine d’Anglemont,

Gloire aux grandes catins dont le nom se dévisse !
Paillasses pour vieux beaux de Cour ou de Sénat,
Astres resplendissant de tout l'or d'un jocrisse,

Noblesses de plumards, blasons du putanat !

Comltesse de Montcuq, ci-devant Mélanie,
Baronne de Combant, sachant lire et compter...
(Elle vendait jadis du papier d’Arménie
Aulour dd ces chalets dils de nécessile).

Elles ont empoigné les crins de la sottise,

La cavale propice aux fessas bien en chair. .
Elles savaient le rut et tout ce qui Uatlise :

Le mensonge bien dit, le baiser qu’on vend cher.

Elles ont rencontré Uamant qui se rengorge
Sous le regard hanté des peignes-culs jalou,
Et qui contemple, heureux, sur une belle gorge,
Sa propre vanité dans le prix des bijouzx.

Elles connaissaient bien Uéternelle magie

Des beaux noms & panache, et des titres ronflants
Ot la vieille rombiére un jour se réfugie

Pour syrvivre quand méme a Uoutrage des ans !

Oh !ces vieilles catins dont le nom se devisse !
Elles ont bataillé du ventre avec le sort :
Pauvres elles seraient des abimes de vices,

Mais un bidet d’argent peut noyer tous les torts.

Elles sont maintenant au bout de leur carriére

— Hotel, larbins, autos (tout leur a réussi) —

Elles tiennent salon, quand, jadis, roturiéres,

Elles étaient en carte... Et c’est trés bien ainsi, :
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Leur gloire en vaut une autre. Au beau jeu de la fesse
Le mépris n’atteint pas celles qui ont gagné.

Et leur prétre oubliera de parler, a confesse,

Des garnos qui, jadis, les ont vu besogner.

L’extase vient, devant leurs noms a particules
Aux jobdards empétrés dans la médiocrité,

Et qui révent encor pour leurs vieux lesticules
L’honneur d’une partie avec ces Majestés !

Gloira aux vieilles calins, dames de contrebande !
Leur noblesse vaut bien celle des guerroyeurs,

Ou des porte-colon qui recevaient U'offrande

Et Punique parfum d’un royal posltérieur.

Elles n’ont point de sang sur leurs fausses couronnes,
Et Uintrigue vaut mieux que la servilité :

Si la bétise humaine en a fait des baronnes
Qu’'importent les ragots de la malignité. .

Et qu’importe la foule et sa triste justice !..

" Si vous avez été trés grandes par le cceur,

Que tout vous soit remis pour un si rare honneur :
Gloire aux vieilles catins dont le nom se dévisse !

Je suis un honnéte homme

J’ai vu s’enfuir un veau... de gros yeux pleins de lar-
mes...

Il sortait affolé d'une cour d’abattoir.

Arrétez le fuyard | Messieurs les bons gendarmes,

S’écriait le boucher courant sur le trottoir...

Ah ! tu ne veux pas mourir, mon vieux ?...

J'ai rattrapé le veau, Nom da Dieu !
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J'ai rencontré un dne. Il était décoré. \
On m’a dit qu’il faisait décorer d’autres danes. 1
Il marchait dignement. Son large front carré :
Etait si plein d’esprit que le flux de son crane
Tracait comme une étoile au milieu. . .

Quiel dane intelligent, Nom de Dieu.

J’ai croisé dans la rue un loup fort et féroce

On m’a dit qu'il pouvait mordre tout un quartier.
Ma concierge prétend qu’un cheval, une rosse,
Fut par lui, aulre jour, dévoré tout entier.
Prendre un fer, une pierre, un épieu ?...

J'ai salué ce loup, Nom de Dieu !

Charles SANGLIER (Poémes hérétiques).

000 011 )0 )

ERIRATIA

Dans notre Cahier de mars, &4 cause de D'écriture défectueuse, il
s’est glissé plusieurs fautes dans le texte Voyage de notre ami Poul-
le. Rectifions-les :

Page 4, 17 ligne, au lieu de « autre décade », lire « courfe dé-
cade »,

Page 5, 33° ligne, au lieu de « Livrer passage », lire « Livrons
passage ». *

Page 5, derniére ligne, pas de majuscule &4 verriére,

Page 6, 1 ligne, au lieu de « véture », lire « vapeur ».

Page 6, 23¢ ligne, au lieu de « creux penséurs », lire « cuecns pen-
seurs »,

Page 6, 24°¢ ligne, au lieu de « grassouillante trogne », lire « gras-
souillarde ».

Page 6, 32¢ ligne, au lieu de « un décor courant », lire « cou-
prant ».

Page 6, 37° ligne, au lieu de « seul anneau », lire « veule an-

neau »,
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Pas un manuscrit — et méme pas un inédit ! Tant pis pour
les bhibliophiles.

Grice 4 la cordiale obligeance de nos amis de Prolélariat (qui ont
publi¢ ces pages dans leur cahier de mars) et de I'Homme Réel (qui
les publieront dans celui de juin), nous pouvons donner & nos
lecteurs quelques pages de Lénine, d’ailleurs quasi-inconnues en
France. Sans étre suspect d’idolatrie, on peut bien dire que rien
de ce que pensait Lénine ne peut nous étre indifférent. Et I’on con-
frontera volontiers ces theéses avec celles de Karkhov !

M. W.

La littéralure de [ classe ouvrigre

Il faut que la littérature devienne une littérature
de parti. Tout au contraire des meeurs bourgeoises et
de la presse bourgeoise commerciale et mercenaire,
de I'arrivisme et lindividualisme littéraires bour-
geois, de l'anarchisme aristocratique et de la chasse
au profit, le prolétariat socialiste doit avancer le prin-
cipe de la littérature de parti, le développer et le réa-
liser le plus complétement et le plus a4 fond possible.

En quoi ce principe de la littérature de parti con-
siste-t-il ? Pas seulement en ce que, pour le prolé-
tariat, la littérature ne doit pas étre un moyen de
s’enrichir pour des personnes ou des groupes privés
— mais qu’elle ne doit pas étre du tout une affaire
individuelle, indépendante de la cause prolétarienne
commune. Il faut en finir avec les littérateurs neutres,
avec lesesurhommes qui écrivent. Il faut que la litté-
rature devienne une partie de la cause prolétarienne,
une petite vis, une bille du seul et unique mécanisme,
mis en mouvement par 'avant-garde consciente de
toute la classe ouvriére. 11 faut que la littérature de-
vienne une partie intégrale du travail organisé, mé-
thodique et unifié du parti. _

Chaque comparaison est boiteuse, dit un proverbe
allemand. Done, ma comparaison de la littérature &
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une petite vis du mouvement animé, & un mécanisme,
boite aussi. Il peut se trouver des intellectuels hysté-
riques qui s’éleveront indignés, contre une pareille
comparaison qui signifierait une ddégradation, une
mortification,, une bureaucratisation de la libre lutte
spirituelle, de la liberté de critique et de création lit-
téraire, etc., etc... Cependant, une telle indignation ne
serait, par son essence, que I’expression de lindivi-
dualisme bourgeois intellectuel. Il est certain que la
littérature ne se préte pas le moins du monde a une
égalisation mécanique, a un nivellement et 4 une do-
mination de la majorité sur la minorité. Il faut évi-
demment assurer toujours dans ce domaine un champ
libre a Iinitiative personnelle, aux inclinations indi-
viduelles, aux pensées et a I'imagination, a la forme
et au contenu. Tout cela ne peut étre contesté, mais
prouve seulement que la partie littéraire du travail
du parti du prolétariat ne doit pas étre identifice mé-
caniquement avec les autres parties de ce travail.
Tout cela ne contredit pas du tout le principe fon-

damental — étrange et curieux pour la bourgeoisie
et la démocratie bourgeoise — principe selon lequel

la littérature doit absolument et en tout cas étre liée
indissolublement avec les autres branches du travail
du parti. Les journaux doivent étre les organes des
différentes organisations du parti. Les écrivains doi-
vent absolument entrer dans ces organisations. Les
éditions, les dépots, les librairies, les salles de lecture,
les bibliothéques et les différents établissements de
vente doivent devenir des entreprises du parti, sou-
mises a son contrdle. Le prolétariat organisé doit sur-
veiller toute cette activité, la controler 4 fond et in-
troduire dans tout ce travail le vivant esprit de la
cause vivante du prolétariat.

Nous ne prétendons pas, naturellement, pouvoir
réaliser cette transformation d’'un seul coup. Nous
sommes loin de préconiser quelque systéme rigide ou
une solution par de simples décisions du parti. Non,
pour ce domaine, il ne peut pas le moins du monde

i
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étre question d'une schématisation. Il s’agit de ce que
notre parti tout entier, que tout le prolétariat qui a
une conscience de classe reconnaisse cette tiche nou-
velle, I’éclaircisse et en recherche toujours et partout
sa solution. Libérés de la prison de la censure des sei-
gneurs féodaux, nous ne voulons pas aller et nous
n’irons pas dans la prison des relations littéraires
mercenaires bourgeoises. Nous voulons créer et nous
créerons une presse libre, non seulement dans le sens
policier, mais libre aussi du capital, de 'arrivisme et,
ce qui est plus encore, libre aussi de I'individualisme
bourgeois-anarchiste.

Ces derniers mots peuvent sembler au lecteur un
paradoxe ou une moquerie. Comment ! s’écriera peut-
étre tel intellectuel ou tel parntisan passionné de la
liberté. Comment ! vous voulez donc soumettre au
travail collectif un sujet aussi délicat et aussi indi-
viduel que celui de la création littéraire ? Vous exi-
gez que des ouvriers décident, par majorité des voix,
des questions regardant la science, la philosophie et
I’esthétique ? Vous niez la liberté absolue de la créa-
tion purement individuelle de lesprit ?

Calmez-vous, messieurs. D’abord, il ne s’agit que
de la littérature du parti qui doit étre soumise au
controle du parti. Chacun est entiérement' libre, sans
la moindre restriction, d’écrire et de dire tout ce qu’il
veut. Mais toute association libre — aussi bien le
parti — n’est pas moins libre de chasser les membres
qui abusent de leur carte du parti pour propager des
idées qui sont contraires au parti. I1 faut que la li-
berté de la presse et de la parole soient intégrales.
Mais cette méme intégrité est nécessaire pour la li-
berté des associations. Au nom de la liberté de la
parole, je suis obligé de taccorder le plein droit de
crier, de mentir et d’écrire tout ce qui te plait. Mais, au
nom de la liberté des associations, tu es obligé, de ta
part, & m’accorder a moi aussi, le droit de contracter
une alliance avec des gens qui disent ceci ou cela,
ou de DPannuler. ML :
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Notre parti devient maintenant un parti de masse,
il se change subitement en organisation légale; donc,
il est inévitable que beaucoup de gens inconséquents
(des points de vue marxistes) sans éire msme des
chrétiens ou des mystiques, entreronl dans lc parti.
Nous avons un bon estomac qui travaille bien, nous
sommes des marxistes taillés dans la picrre. Nous di-
gérerons ces gens inconséquents. La liberté de la
pensée et de la critique a4 Pintérieur du parti ne vous
fera jamais oublier la liberté pour les hommes de se
grouper en associations libres, nommées partis.

En second lieu, nous devons vous dire, messieurs
les individualistes bourgeois, que vos discours sur la
liberté absolue ne sont que de I’hypocrisie pure. Une
liberté véritable et réelle ne peut pas exister dans une
société fondée sur le pouvoir de l’argent et ol les
masses laborieuses manquent du nécessaire, tandis
que de petits groupes de gens riches font le métier de
parasite. Ou bien, monsieur I’écrivain, étes-vous libre
envers votre éditeur et envers votre public bourgeois
qui vous demandent de la pornographie comme « ex-
tra » de votre art dramatique <« sacré » ?

Cette liberté absolue n’est qu'une phrase bourgeoi-
se ou anarchiste (car, comme conception du monde et
de la vie, 'anarchisme n’est que la conception bour-
geoise retournée). Vivre dans la société, et en étre li-
bre & la fois, est impossible. La liberté de I’éerivain,
de Pactrice, de 'artiste bourgeois n’est qu'une dépen-
dance invisible (ou hypocritement masquée) du sac
d’argent, de la corruption et de I’entreteneur.

Si nous démasquons cette hypocrisie et arrachons
ces fausses enseignes, ce n’est pas pour viser a une
littérature et 4 un art sans classe — ce qui ne sera
possible que dans la société socialiste sans classes —
mais pour opposer a une littérature dite hypocrite-
ment libre, une littérature réellement libre qui est liée
au prolétariat.

Celle littérature-ci sera libre parce que ce ne sera
pas I’égoisme, ni le carriérisme qui recruteront tou-
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jours de nouvelles forces pour ses rangs, mais 'idée
du socialisme et la sympathie pour les travailleurs.
Elle sera libre parce qu’elle ne servira pas I’héroine
blasée, pas plus que les dix mille privilégiés qui souf-
frent de I'ennui et d’une _adiposité, mais les millions
et millions de travailleurs qui sont la fleur de leur
pays, sa vigueur et son avenir. Cette littérature véri-
tablement libre fécondera le dernier mot de la pen-
sée révolutionnaire de I'humanité par 'expérience et
le travail vivant du prolétariat socialiste, et produira
une action permanente réciproque entre I'expérience
du passé (le socialisme scientifique qui a achevé I'évo-
lution du socialisme en le dégageant de ses formes
primitives et utopiques) et I’expérience du présent
(Ia lutte actuelle des camarades ouvriers).

Et maintenant au travail, camarades ! Nous avons
devant nous une dure et nouvelle tiche, mais aussi
trés grande et trés féconde, la tache d’organiser une
littérature vaste, variée, universelle qui serait en liai-
son ¢troite et indissoluble avec le mouvement ouvrier.
Il faut* que toute littérature devienne une littérature
de parti. Tous les journaux, toutes les revues et mai-
sons d’éditions, ete...'doivent entreprendre immédia-
tement leur travail de réorganisation pour erriver a
étre en liaison étroite avee telle ou telle organisation
du parti.

Seulement alors, la littérature sera vraiment litité-
rature. Seulement alors, elle pourra remplir son de-
voir, et alors seulement elle se trouvera méme dans
les cadres de la société capitaliste, en condition de se
libérer de I’esclavage de la bourgeoisie et fusionner
avec le mouvement de 'unique classe vraiment pro-
gressive et révolutionnaire jusqu’au bout.

LENINE.
(Extrait d’un volume intitulé Agitation et propagande, paru a Berlia

en 1929, Daprés le n° 2 de « Die Links Kurve », sept. 29, — Nous
reviendrons prochainement sur ce sujet.)
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Aprés le Sermon de Caréme.

Homélie Pascale

Ce dimanche de Paques, jai une idée : sorlir de ma
biblicthéque un bougquin quelconque, les yeux fermés,
el en dire un mot.

Je tombe bien. Le Maurice, qui a recueilli si religieuse-
ment de beaux lextes de guerre, n'avait pas luw ¢a. Il en
aura pour son argent..

Citons

« Quand le célibataire déja antique (?) se marie (il
s'agit peut-étre de Doumergue), malheur aux toiles d’arai-
gnée, parce qu'un balai est né dans la maison ! »

Pas flatteur pour la Dame de Coeur, mais tel est le début
d’'un poéme.

Citons :

« La vieille cuisiniére qui se trompait sur le beurre et
le fidéle serviteur qui trouvait le vin si bon, l'usage et
bourgeoisie soudain retirés de ces lieux qui ¢taient de-
puis si longtemps leur domaine profond et calme, ont di
faire leurs paquets quatre jours aprés larrivée de Ma-
dame, et, quant a Monsieur, il lui est & lui-méme con-
seillé d’étre propre, et de bien se tenir, et de marcher
droit... Entre la femme et le désordre, il y a une essen-
tielle inimitié... » (Hum !)

Mais, diront de méchanles gens, ce ne sonf pas des
vers. — Pardon... Je me suis simplement dispensé¢ d’ali-
gner les versels. — Ah! et @ quoi cela rime-t-il ? — Ben,
voila, c’est le début, vous dis-je, d’'un poéme sur la dé-
nommée <« sainte Genevieve », protectrice des Gaules,
comme l'a prouvé en couleurs Puvis de Chavannes, au
Panthéon. — Vous blaguez ? — Mais non ! Je continte a
citer. Le couplet suivant, si Uon peut dire, concerne les
sceurs de sainl Vincent :

« Emperiéres des gisants et des malades, vous qui par-
tez avec transport pour la Chine comme les Francs pour
la croisade », (et je les ai vues en effet parler en mai-
tresses au personnel des Messageries), « Vous qui prenez

—— T




le bien on il se trouve et qui marchez sur le démon, pro-
vidence et terreur de ces indigents geignards, pelites
vieilles au cceur de lion. Vous, toutes les S(EURS-GEN-
DARMES et toutes les SCEURS-DRAGONS ! c’est bien
comimode d’avoir son petit coin douillet & Péglise et de
dire PATER NOSTER, mais, ce qui est suffisant pour le
civils, on demande autre chose des militaires ! » -

Passons sur un [rancais volontairement incorrecl, ad-
mirons les sceurs-gendarmes, el o courons-nous ? « Bé-
nie soit la cloche du matin, quand il y a tant a faire ! »

Ecrivant les premiéres de ces lignes fades, béles, in-
dolores, le « poele » se trouvait, dit-il, « entre I'Italie et
le Brésil, & Lyon, pour deux jours, et sur ce quai sévere
le long de la Saone. » Il va se confesser. Il chanlait la
guerre, @ distance. On peul sourire a la lecture de pape-
lardises, mais on frémit quand on lit, de cet imbécile qui
prélend représenter une précieuse parlie de la « pensée »
francaise » : « Les hommes sont a la guerre, mais ils sa-
vent que derriére eux leurs femimes et leurs petits sont
sous le patronage ¢tendu el sous la grande puissance de
Genevieve, épouse de Jésus-Christ... » Ici, UAllemagne
est diplomatiquement appelée « LA BETE », « contenue
cependant, et I'on sait seulement qu’elle est toujours la
dans le Nord qui ravage tout vainement et tristement. »
Pas joyeuse et allégre comme nous, Francais, au Maroc,
en Indo-Chine, en Syrie et a Madagascar. Mais il fauf
voir la « Béte » de loin comme l'a vue notre « poéte ».
Et « d’Attila, il ne reste plus la-bas, vers le Rhin, qu'un
peu de poussiere ! » « Madame, tout 4 coup, est seule et
écoute les cloches de son couvent. » Comme c’est joli,
celle dame qui réve au ciel aprés avoir balayé et fait
prendre un bain de pieds @ son estimable mari. Marque
bien francaise !

Or, & Saint-Elienne-du-Mont, « depuis que le granld
poete Victor Hugo chassa » la dite sainte Geneviéve « pour
y étre & son aise de cette triste chose académique et souf-
flée qu’on appelle le Panthéon, c’est 14 qu’au mois de jan-
vier les vieilles dames en wconfection de jais et les blan-
chisseuses secourues par la Société de Saint-Vincent-de-
Paul, vont révérencieusement, le cierge ou le rat-de-cave
d’un sou a la main, supplier la puissance protectrice de
la Gaule. A" co6té, gouffre de vaine science maconné (n’ou-
blions pas que ce sont toujours des « vers ») une grande
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bibliothéque fait le troisieme sarcophage, ou Messieurs
les Etudiants portent superbement leurs pas et leurs
coeurs pleins d’orages » (¢@, c'est siirement la rime!) sans
remarquer sur le parvis I’humble foule et les petites bou-
tiques ou T'on vend des médailles a tas et des bottes de
chapelets et les ex-voto tout prés de ceux-la que Geneviéve
a guéris du baccalauréat et de la colique » (pour rimer
encore avec boutiques).

Une peu plus loin, PAllemagne en prend pour son
rhume: « Hordes de Satan, precédées par la puanteur et
Pasphyxie, celle des gaz que lon met €m bouteilles, et
celle-la qu'ont remplie dans des livres, Luther, ET LE
GRAND ANE SOLENNEL G@ETHE, avec Kant et sa phi-
losophie... » .

Mais, dira-t-on, ot allez-vous pécher tout ¢a ? Attendez.
Le « poéte » parle : « A Bordeaux, il y a qualre ans,
pendant que je priais, et a Rome, plus tard, entre les deax
communiqués... » On poit que le « poete » montait en
premiére ligne. (’est pourquoi apres apoir invité sainte
Genevicve a « souffler doux sur la tempe du soldat, sou-
veraine de ces cent metres, la zone entre la mort el la
vie », le « poéte » s’oublie au point de dire : <« Je tiens
ma grenade dans J]a main toute armée, et toi, précede-
nous, Geneviéve, avec ce sourire si beau ! » « Derriere
ces tranchées, vois ton Dieu, leve-toi, peuple de France,
et saute dedans ! »

Facile @ dire. C'est daté de Rio-de-Janeiro, juillel 1918.
Aprés Bordeaux et Rome, n'est-ce pas, le « poéte » avait
choisi sa place un peu Pécart de la chasse de sainte
Geneviéve.

Mais ot avez-vous péché tout ¢@ = — Vous y revenez?
Vous voulez le savoir ? Eh bien, n’en déplaise a notre ami
Samson, le grand ane solennel francais est 'ambassadeur
Paul Claudel, représentant trés catholique de S. M. la
République. Si _le cceur vous eIt dit (ce dont je doute),
lisez pour pérification FEUILLES DE Saints (Editions de
la N.R.F., chez le camarade André Gide, 1925) et vous
trouverez encore bien mieux. Nous ne sommes pas, hélas!
assez riches, nous, Carmes déchaussés par le Pére Dou-
mergue, pour ouprir un concours de rigolade sur la « poé-
sie » en vogue, mais un temps piendra ou cette produc-
tion industrielle de versets-mitraillenrs n’aurd plus  nif
sens, ni charme, ni méme un semblant de distinction.

P Le Refv. Pire OCTOBRE.
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M. Figuiére vient de réédiler la Faiseuse de Gloire de M. Paul Bru-
lat que Uauteur et Uéditenur se sont bien gardé de nous envoyer, Et
nous n'en aurions pas parlé ici” Mais quelques jemnes, sympathiques,
se sont emballés pour ce bouquin surfait. J'ai eru utile, honnéte, de
modérer un peun leur enthousiasme.

Trés cordialement, le Petit Bara qui avait loué le bouquin, a ac-
cepté de publier denx vieux arlicles que j'avais consacré jadis aux
Contes de PPAvant et de I’Arriére (1) et ¢ la Falseuse de Gloire, J'a-
vais éderit cela, tout de suite aprés la guerré., M. Paul Colin gui di-
rigeait & Bruxelles UArt Libre e sollicitait, depuis dés mois, de
collaborer a sa revue. Je lui adressai mes deux articles — avee un
troisiéme, dont nous reparlerons. — Mais, 'Arl Libre élait alors en
quelque sorte, Uorgane de Clarté en Belgique, M. Panl Brulat figurait

an Comité Direcleur de Clarté,, Vieilles histoires... La copie me fut’

retournée avec quelques explications embarrassées.

Le Petit Bara agant publi¢ fort obligeamment mes deux articles
(n® 107, 6 auril 34), jexlrais du second ce passage qui inléressera
certainement nos lecteurs :

Ecoutez ce que m’éerit une amie :
.« Entre nous, on fait une musique de tonnerre de Dieu autour
de la Faiseuse de Gloire, parce que ¢a attaque la presse. Bon, mais,
¢a fait aussi 'apothéose de Grandfort, alias Clemenceau, trés recon-

naissable. Alors ? Je préférerais qu'on nous laissat la paix plutot’

que de nous manier les sabres de Joseph Prudhomme qui détendent
— et aun besoin attaquent — le Gouvernement. A cet égard, Pioch n’est
pas dans le ton, ce qui est facheux pour un critique musical. A tant
faire que d'attaquer la grande presse, qu'on réédite du Léon Bloy :
c’est calotin, mais c¢a ne fait grice & personne, Toutelois, je preéfe-
rerais que les gens du métier comme Pioch, dont le talent et la vir-
tuosité verbale sont constantes, s’attellent &4 un roman vrai sur la
presse Bunau-Varillaque et celle du Calmette qu’une arquebusade
bouta mort, devant qu’il n’ait pu soustraire 4 la dame que Chau-
chard nantit de quaranle millions en mourant, la totalité de son
avoir. 11 n’avait pu lui étouffer que quinze millions, Y a du roman
a batir la-dessus, et quel ?

Et 1e Panama oQt Bunau et Letellier construisirent leur fortune, qui
en fera le roman capable d’édifier le sire populo ? On nous présente
Briilat comme une espéce de héros parce qu’il attaque Xau. Mais a-t-il
tout dit ? Et les affaires Lebaudy ol trempérent avec Xau, les gens
meémes qui sont aujourd’hui au pouvoeir, y compris les fabricants
d’autos comme ce Fernand Charron qui est une « personnalité » du
tout Paris, gendre de Clément, lequel, en faisant moins parler de lut
que Citroén est un peu la nussi comme écorcheur d’hommes. Je ris

(1) Publiées jadis par la Feuille Littéraire ct que M, Figuitre de-
vrait bien rééditer aussi : ¢a figurerait fort honorablement dans son

catalogue & coté des Paroles d'Ordre de M. Chiappe ! -
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quand ;e vois ceux qui prétendent attaquer l'ordre moderne se canton-
ner dans le jeu de fléchetles sur des gens choisis, Qui nous donnera
la clef des Syvetonnages, des Steinheileries, et de leurs causes exac-
tes et effets. Voila du roman vivant et solide & faire, La tenanciére
:du bordel qui recevait Syveton et sa fille avec un curé et leur pro-
curaient des « divertissements » existe encore : elle saurait fournir
«du document. Quant a 'affaire Steinheil, il ne faut pas omettre que
le détenteur du secret est le colonel Humbert, que l’on nommera
général sous peu et qui, comme commandant et officier d’ordon-
nance de Félix Faure, fut, si j'en crois la gloire, un chambellan
di primo cartello. Alors, si Pon veut attaquer, qu’on tape la ou il
¥y a du danger, mais cogner sur Fompbre de Xau en donnant beau-
coup de sucre d’orge au Tigre, c’est plutét attendrissant de naive-
té que de courage. Certes, Zola nous manque, Il aurait osé metire
au vif ces histoires de sang et de toilette. Peut-8tre pas contre Cler
menceau, mais on ne sait encore, car il était obstiné et violent et je
ne crois pas qu’il eut jugé Villeneuve-Saint-Georges ou Narbonne
comme une bonne illustration de Germinal..,

La Fuaiseuse de Gloire rééditée a grands coups de grosse caisse, ces
temips-ci, sous le prétexte d’étre démolition de la grande presse est
en fait, un truc de boutique et une apologie de Clemenceau. De fait,
Bunau, son aieul au Matin : Edwards, le Marinoni du Petit Journal
et autres cambrioleurs sont d’autre envergure — cachée — que ce
brave Xau, défunt et férocement lardé par Bralat.. On ne peut pas
faire mieux que de comstater la muflerie de celui qui fut, par le
Journal, sorti des fondriéres et ne cracha sur ses sauveteurs que
pour se venger de sa propre impuissance et, je crois, d’une timidité
vague correspondant a4 'ame jésuitique... »

Cette amie, si documentée, c'était Renée Dunan qui débutait alors
dans la carriére liltéraire en faisant la critique des livres aux Hum-
bles el n'avail encore publié aucun volume.

Elle avait méme écrit tout un article sur la Faiseuse de Gloire, an-
ficle que j'avais joint aux miens, a@ destinalion de I'Art Libre Il me
furent retournés tous les trois [

Puisque une nounvelle réédition de la Faiseuse de Gloire voit le jour,
woila que ces pages redeviennent d'actualité, Je les extrais donc dé
deur dossier poussiérenx. Le Petit Bara a publié las deux premiers,
Voici le troisiéme, non le moindre !

M. W.

P. S. — Parait que les articles du Pefit Bara ont violemment ému
«ces MM. les Gens-de-lettres, Et a leur derniére réunion, ils ont voté
«des félicitations au MAITRE ! Commme on vous le dit ! !

@
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LA FAISEUSE DE GLOIRE

Quand, selon le mot de Wells « Le Dormeur s'éveillera »
et que, selon un juste retour, le fossoyeur cher a Hamlet
pourra révasser sur la tombe de notre « civilisation », ce
ne sera pas sans un peu d’ironie qu'on constatera la plati-
tude de ceux qui passent aujourd’hui pour des révolution-
naires véhéments.

Nul n’ignore le role néfaste, abject et cruel joué par la

rande presse dans les temps modernes et surtout pendant
a guerre, Il semblerait qu'un romancier d’envergure ait
pu trouver la le sujet d’un livre vengeur que nul boycotta-
ge n’arréterait. Ce sera une des gaités — une des tristesses
aussi — de notre époque que de voir la Faiseuse de Gloi-
re de M. Paul Brulat, livre inane, médiocre et puéril, deve-
nir, aux yeux «'une foule servile, la seule baliste — un
jouet d’enfant — dressé conire le grand capitalisme de
presse, lequel, sous ces chatouilles, ne s’en porte que
mieux.

Il resterait d’ailleurs & se demander si ce n’est point
pour un camouflage habile de la vérité que la Faiseuse
de Gloire se trouve glorifiée si souvent.q}de sujet qu'un
Hugo ou un Balzac eussent trouvé a leur taille, est rapetis-
s¢ a sa propre mesure par M. Brulat, prosateur pauvre,
psychologue de théatre guignol et peintre a fresques pour
eglises du Gesu. Ainsi, ceux qui eussent pu craindre un
romiancier vigoureux, regardent sans haine cet innocent
homme de lettres qui honnit surtout la grande Presse par-
ce que le personnel n’en est pas meilleur que dans une
vaste épicerie ou un grand magasin — ce dont personne
n’a jamais douté.

Voici le sujet : Pierre Marsans, littérateur honnéte, pué-
ril et phraseur (dans le sens calviniste) enlre & 1'Universel,
quotidien récemment fondé, qui paye largement ses col-
laborateurs et dispose de capitaux considérables pour son
lancement. Marsans voilt les rédacteurs lutter entre eux &
coups de platitudes et de vantardises. Il ne sait se mettre
au ton du journal. Des manifestalions & prétentions hon-
nétes font que peu a peu il se met a4 dos tout le monde.
Paralysé par une timidité que sait seul vainere un gofit
passionné pour la gaffe, il ne peut ni conquérir une fem-
me qu’il aime et qui ’aime, ni assurer le succes de ses li-
vres. Il quitte enfin le journal, végéte, trouve de ci de l&




des besognes qu’il fait sans gofit et sans doute avec trop

peu de talent. Enfin, de chute en chutey il finit par accep-
ter «de rédiger des articles qu'un autre signera. Clest aux
veux de l'auleur, la chute finale et sans doute la pire, car
le roman, en nous dévoilant que le héros va gagner vingt-
cing louis par mois (en 1897, s’il vous plait !) semble
« musiquer » le de profundis. Sur cette trame se greffent
quelques sujets de détail, les uns a peine entrevus : I’af-
faire Lebaudy, d’autres largement traités : I'affaire Drey-
fus. L’Universel représente le Journal et son directeur Go-
guel, Fernand Xau qui créa la feuille aujourd’hui Letellié-

re. Des personnages trés reconnaissables apparaissent @

Clairvoye-Coppée, Robur-Zola, Saliés-Barrés, Casagnol-
Alais, Bernheim-Catulle-Mendeés, d’autres, qui sont égale-
ment des portraits m’échappent parce que les journaux du
temps ne permettent pas de les identifier par leur seule
prose. Clemenceau, sous le nom de Granfort, y est campé
en paladin capable d’avoir sauvé la République aussi sou-
vent qu’il renversa un ministére. Il y a méme p. 106, deux
citations de Clemenceaun, trés reconnaissables par « leur
éloquence redondante de charabia — déja dictatorial !
Et ce n’est pas peu. La Rédaction de I"Aurore qui fut un
des piliers de I'affaire Dreyfus, y est toute peinte, mais ce
sont des masques illisibles 4 mes yeux.

On entrevoit tout de suite la médiocrité dw livre. De ces
puissants du monde que sont les commanditaires et di-
recteurs de grands journaux, M. Brulat a fait des fanto-
ches risibles — c’est-a-dire inoffensifs. Des combinaisons
monstrueuses qui font la base d’'un diurnal puissant, il
n’a vu que des bribes, du chantage et des broutilles insi-
gnifiantes. Au lieu de vivre cette colossale entreprise, on la
voit sous 1’angle dérisoire d’une curée de petits jeumes
gens. Rien qui puisse mieux tromper le public sur le ca-
ractere de la Presse d’Information, rien qui soit plus agréa-
ble a nos maitres du papier imprimé qu’'un tel ouvrage qui
laisse dans 'ombre toutes les turpitudes de leur activité,
sous prétexte de les trucider. M. Brulat leur fait subir tout
bonnement un léger massage — revigorant. Quant aux in-
dignations de Pierre Marsans, c’est-a-dire de M. Brulat,
touchant la moralité des journalistes, elles seraient admis-
sibles si le caractére proprement littéraire de ’égoisme bou-
levardier y était analysé, Balzac, dans la Maison Nucingen
et dans Une fille d’Eve a compris cela d’autre facon et
avec une intuition prodigieusement aigiie, Chez M. Brulat,
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ce sont des gens quelconques qui se chamaillent et se
haissent. Les haines et rancunes y sont de méme teinte et
de mliéme aspect qu’en une boutique quelconque et l'on
aurait une idée superbement fausse de la gent-de-lettrie
si on ne la voyait qu’a travers les phrases décolorées de
la Faiseuse de Gloire, Compréhension générale nulle, psy-
chologie enfantine, voila ce qu’on voit dans ce roman si
vanté. Par ces temps redoutables, il est permis aussi de se
demander pourquoi tant de violents contempteurs de no-
tre Clemenceau, encensent la Faiseuse de Gloire ou le seul
personnage qui soit lauré, divinis¢ et révéré est précisé-
ment ce Granfort auquel les illustrateurs du roman ont
d’ailleurs, tant il est reconnaissable, donné le facies hun-
nique de notre « Marche-a-terre » (1) national (A peine
dégrossi).

A dire vrai, M. Clemenceau consacra jadis, en la Dépé-
che de Toulouse, un article lovangeur a la Faiseuse de
Gloire. 11 y parlait des « hontes des industries de publi-
cité » et des « folliculaires & gages ». Comme il devait
s’y eonnaitre, celui qui ne fut toute sa vie qu'un publi-
ciste, et qui devait.un jour prendre a gages toute la gran-
de presse de France ! _

Et 'on songe, pour ceux qui eussent voulu faire com-
prendre les ignominies de la Presse et ses responsabilités
dans Pimmense massacre récent, aux documents oir se
dessinent déja "ame des Bunau-Varilla, des Dupuy et des
Letellier.

Balzac a peint des fresques énormes mais admirables, et
qui sont toujours vraies tant 'essentiel y est puissamment
delinéé. La rapacité internationale des Nucingen, du Til-
let, Rlastignac, leur cautéle multiple, leurs ambitions dé-
mesurées sont a I'échelle de nos monarques du papier im-
primé et le mécanisme de leurs opérations reste, avec la
grande presse comme levier de supplément, ce qu’il était
voici quatre-vingts ans. Ces personnages qui ont un pied
a4 la bourse ou dans le journalisme et un autre dans la
police, ces hommes de letires tarés et cupides : Bixion,
Raoul Nathan, Rubempré, le monstrueux Vautrin, forgat,
ambassadeur, financier et sodomite. Tout cela vit d’autre
facon et plus actuelle que le guignol de M. Braulat. D’ail-
leurs : le Bel Ami de Maupassant, le Termile de Rosny,
des types créés par Goncourt ouw par Alphonse Daudet ont

(1) Balzac. — Les Chouans.
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jeté sur la tourbe des grands journaux une lumiére aulre-
ment aigile que cette lanterne sourde de la Faiseuse de
Gloire. 11 n’est pas jusqu'a cette série de romans : les
Cady, de Camille Pert, ou, dans un pathos médiocre, cer-
taines figures vécues ne soient peintes d'une touche exac-
te et dmc Il y a dans (;nd‘; mariée et le Dlivo;'('d de Cady
un directeur de grand journal, Voisin, esquiss¢ & grands
traits, quelque chose comme Charles Hum_bcrt et Alfred
Edwards réunis. C'est d’une autre force que le Goguel de .
M. Brulat, et cela convainc mieux de la nécessité d'uvn cu-
retage puissant dans cet ulcére social du capitalisme jour-
nalistique ot M. Brulat ne vit que des cancans grossiers
et des fripouilleries de boulevards extérieurs.

Un mot doit étre dit sur le personnage du roman, Pier-
re Marsans, alias Paul Brulat. Sa marotte est la loyauté et

la sincérité. Comment se fait-il, que M. Brulat — que
Pierre Marsans — honnéte homme, sachant que son jour-

nal (car il crée au cours du roman et fait mourir aussitot
un journal, le Vengeur) ne peut vivre, s’entéte a le faire
paraitre a crédit, sachant qu’il ne pourra payer le papier,
la t_\-'pographie ni son propriétaire, et qu’il fait sciemment
des dupes ?.. Que valent cette honnéteté, cette sincérité,
cette loyauté ?

Le style de la Faiseuse de Gloire est ce qu'il y a de
moins mauvais dans I’ceuvre. I1 n'est que plat. Style de
journalisme amorphe ot le mot technique est soigneuse-
ment banni au bénéfice du mot passe-partout. Une syntaxe
de discours pour distribution de prix, sans netteté, ni con-
sistance, un péle-méle d’images rancies et d’apercus pcrl-
més, ingénument offerts comme neufs, une prétention a la
sim.plicité qui s’épanouit dans l’inane, telles sont les ca-
ractéristiques de ce chef-d’ceuvre d’'un homme qui regret-
tait nagueére le manque de communion entre les intellec-
tuels et le peuple.

Hélas, jouvre la Faiseuse de Gloire, et je lis ceci, au
hasard :

« 11 était le reflet, 'instrument qui vibre, la table rase
ou s’imprégne toute opinion nouvelle et qu'un souffle suf-
fit 4 remplacer » (p. 67).

Au fond, si ce bouquin a presque acquis la gloire, ce
ne doit pas étre seulement grice a son innocence psy-
chologique et son absurdité documentaire, c’est sans doute
aussi parce qu’il est aussi mal écrit que du Georges Ohnet.

Renée Dunan.
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NOTRE JOURNAL INTIME

Dame Justice, et ses thuriféraires.

Le numéro 285 de Détective (12 avril) commence par une curieuse
profession de fol : :

Nous avons confiance en la Justice; nous la réspectons; nous sa-
vons que les magistralts qui ont la lourde, U'écrasante tldche de con-
fondre la bande d’escroecs, d'agsassins, leurs complices directs oun
indirects, donl les méfails ont failli entrainer la France a lU'abime,
feront tout leur devoir,

Nous, on veut bien : il en faut plus que ¢a pour nous surprendre !

N’empéche tout de méme qu’on aimerait bien savoir ce que pense
de cet éditorial un certain Marcel C. (Marcel Say), ancien rédacteur a
T’Humanité, et présentement collaborateur & Détective. La Justice
francaise (avec un J majuscule, camarade typo !) awurait-elle évolué
soudainement, en quelques années ?

Peut-étre Marcel Say voudra-t-il nous renseigner & ce sujet ?

Encore ce sacré Anatole.

Par ailleurs, on 1rouve parfois dans Détective de jolies histoires.

Ainsi dans le méme npuméro une anecdote rapportée par Henri Mer-
cadier (directeur de VIrrinfzina, & Biarritz, lequel s’honore, a juste
titre, d’avoir dénoncé Garat b’en avant que PPon ne parlat de l'affaire
Stavisky) :

L'uventure de Fortuné, le concierge du Casino Bellevue, est plus
compliquée.

Un soir, Loewenslein arrive a la porte du casino avee un ami, tous
deux en costume de ville. Inébranlable sur la consigne, Fortuné les
arréte a la porte et leur interdit courtoisement lentrée, en les priant
d'aller revétir 'habit on le smoking. Loewenslein s’insurge

— Comment ? Moi, Loewenstein ? Je ne rentrerais .pas aun casino
parce que je ne porte pas de smoking ? Vous m'avez mal regardé
Inon amt,

— Mais, monsieur, le prince de Galles lui-méme ne passerait pas...

— Je md fous du prince de Galles et de vous avee ! Laissez-moi
passer.

Fortuné s'entéte. Loewenstein s'obstine, Fortuné veut relenir par-'le
bras le financier, qui franchit le seail. Imprudente initiative. Loe-
wenstein, qui fait de la boxe tous les matins, le descend d’un direet,
pour le compte. Résultat : Loewenstein est condamné, devant le tri-
bunal correctionnel de-Bayonne, & plusieurs dizaines de milliers de
francs en guise de dommages-intéréts, malgré les plaidoiries de Me de
Monzie et le témoignage amical de M. de Broqueville, Me de Monzie,
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d'ailleurs, enl & lutler contre un procureur si violent et si rude qu’il
s’exclama, en quittant Uaudience

— Ah ! celui-la... Quand je serai Garde des Sceaux !

Hélas ! aujourd’hui, le procureur est mort, et M° de Monzie ne sa-
vourda pas sa vengeance.

Trés bien, Basch ! Parfait, Guernut!

Des Ligueurs, et méme des sections ent!él‘es avaient protesté con-
{re Mossien Herriot, maire de Lyon. Celui-ci avait pris des sanctions.
(révocations et rétrogradations) contre des employés municipaux qui
refusérent de participer aux exercices de défense aérienne, en vue
de la prochaine derniére.

Le Bureau de la Ligue s’est réuni et « déclave que ces employés
ayant été frappés pour refus de faire leur service, il n'y a pas liew
d*intervenir. » (Les Cahiers, n° 10, page 230).

*
* *

Aux derniéres nouvelles, il parait que la Fédération du Rhone
aurait exclu mossieu Herriot. On se demande ce que le Bureau va
répondre cette fois, Elire 'homme a la pipe comme Président d’Hon-
neur ?

A propos du T... C.’. F.*. Raymond Offner...

L'écho de notre dernier cahier nous a valu une rectification de
Loréal, au nom de la Patrie Humaine, Nous la publions trés volon-
tiers.

« Je proteste contre ta derniére assertion. Jamais Offner n'a été
& un titre queleonque collaborateur du journal fondé par Vielor
Mérie. Nous ne le connaissons du resle que de nom, n'avons euw
aneune relation el ne tenons aucunement @ [aire plus amplement
connaissance avee cet individu que nous laissons & la fréquentation
du colonel de la Roque.

« Tu voudras bien avoir Uobligeance de le faire savoir & tes lec-
teurs ?

« Bien cordialement a toi. »

Voila qui est fait. Profitons de la circonstance pour informer
également nos lecteurs que R. Offner vient d’étre élu an Comité
Directeur de la L. I. C. P. par 3.221 voix — alors que Leretour en
obtenait 1.291 (Cf. Combat pour la Paix, n°® 11).

Ajoutons encore que Je méme Offner, & la réunion du Comité
Directeur du 1¢* avril fut nommé trésorier général de la Ligue.

Ce qui lui donnera une nouvelle autorité pour parler avec le co-
lonel de la Roque aux obstéques de la prochaine Caporale des Poi-
Jus !
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Encore M. Gide.

Cholokhov, romancier soviétique, ayant protesté par une lettre cir-
culaire (qui ne nous fut d’ailleurs pas adressée !) contre la publi-
cation fragmentaire de son cuvre Les Défricheurs, (aux éditions
Gallimard) recut de M. André Gide deux lettres que publie la
Nouvelle Revue Francaise. Retenons la fin de la deuxiéme :

D'abord il faut écarter complétement la supposition que ['omis-
sion des derniers chapitres a été faite dans le but de fausser la'
signification de votre livre, Celte supposition est non seulement
fausse ; elle est absurde. g

La N. R. F., bien décidée & donner la folalilé de volre ouvrage,
a arrété le texte de ce premier tome au moment oit le coiit de la.
fabrication allait déborder le prix de vente, reportant la suite pour
le volume suivant. Considérant voire wuvre comme des plus re-
marquables, elle tient @ Uhonneur de la faire figurer ftoute entiére
«dans sa collection des Jeunes Russes..

La feunille en téfte du volume, annoncant que ce livre auraif une
suite, omise d’abord par mégarde de U'imprimeur, a été aussitot ré-
tablie et figure dans tous les exemplaires, aussi bien ceux de venle
que de services d'envois ; ceci bien avant les accusalions et nul!e——
ment pour y répondre,

Je ne puis done voir qu'une rivalité d'éditenr dans le désir de dis-
créditer celte publication. Il suffit que le lectenr ait avaniage a
acheter le livre dans Uédition Esi, qui donne plus et pour un moin-
dre prixz ; inutile, en plus, de recourir & la calomnie,

Bien atlentivement volre,

André GIDE.

Et demandons-nous ce que le camarade Cical (des Editions Socia-
des Internationales), Uéditenr rival qui recourt & la calomnie va ré-
pondre &4 son camarade André Gide de I’A, E. A, R.

Défendons I’'U. R, S. S.

On s’'amuse bien parfois, & lire les journaux de province. Ainsi
dans I’Est Républicain de Nancy (27-3-34), nous avons rencontré la
perle suivante

Depuis qu'il existe et fonctionne, le centre d’'études tactiques d'ar-
tillerie recoit des officiers supérieurs et généraux francais el ‘aussi
étrangers, ceux-ci appartenant 4 des nations amies ou allides.

Il y a actuellemenl comme stagiaires : cing officiers élrangers :
le commandant de brigade Jeancolaz, de l'armée soviélique ; le co+
lonel polonais Shally, qui fut aide de camp du maréchal Pilsuds-
ky, un colonel esthonien, un colonel tchécoslovaque, un lientenant-
colonel suisse,

Leur stage prenant fin prochainement, les officiers étrangers du
centre ont en la touchanle pensée de rendre un pieux hommage 'au
Poilu libérateur.
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Simple et digne manifestation.
..Ils déposérent au pied du monument symbolique une superbe ger-
be fleurie aux couleurs frangaises, cravatée de blanc. (Pas de rou-
ge ) Tous saluérent militairement ef, pendant une miinute de garde-
a-vous, méditérent.

Le général Chauvin, le général Champion, etc., serrérent la main
des représentants des armées soviétique, polonaise, etc., et les re-
merciérent de leur geste,

C’était bien la peine que le Parti Communiste fasse une collecte
pour offrir des mitrailleuses 4 I'armée rouge.

Ah ! si c'étaient des officiers d’un gouvernement socialiste — ou
républicain — quelle protestation indignée nous aurions lue dans
I'Huma !

“Temps futurs.

C’est parait-il, une Revue des Idées Nouvelles, Elle inscrit a son
Comité de Patronage Alain, Georges Duhamel, André Gide (de I'A.
E. A. R, Victor Margueritte, etc., etc.

Cette wvaillante revue proclame dans son n® 2

« ... Le peaple souverain: celui qui est fou, celui qui boit, celui qui
est débauché, celui qui vit en marge de la société, celui qui est dé-
pourvu de pensée et de morale, est un dogme qui doit disparaitre.

C'est parce que ces éléments de misére, de désordre et d'abélisse-
ment sont le nombre et parce que le nombre gouverne, que nous al-
lons vers la misére et la disparition,

Ce sont les élites qui doivent désigner les meilleurs d’entre elles
pour gouverner la nation et rechercher avec elles les améliorations
sociales qui conviennent aux masses.

Dans tous les temps et dans lows les pays, les nalions ne furenbl
fortes, prospéres, rayonnantes, que lorsqu’elles furent dirigées par
les élites. La république d’Athénes, celle de Rome, ne furent jamais
‘entre les mains des rebuts sociaux.”

Il n’est pas possible qu’'il en soit aulrement dans les temps fu-
furs. »

On aimerait assez avoir sur ce programme Pavis de MM. Alain,
Duhamel, Gide, Margueritte, etc.

D’autant plus qu'a la page 4 de sa couverture, Temps fulurs re-
commande a ses lecteurs L’Ami du Peuple, le Figaro, le Jour, la
Liberté, le Temps, la Victoire, ete...

Et qu'a la page 55, on peut lire ce « programgne » qui n’est pas
piqué des vers, contme on dit :

Un seul moyen possible de rendre Uimpdt efficace : la dissolution
de toutas associations se livrant @ une propagande dont les consé-
quences sont onéreuses pour la sociélé el, par conséquent, pous I'E-
tat, avec confiscation an profit de UEtat des sommes dont disposent
eces associations, retour au régime commun des fonctionnaires de,




s O

I'Etat qui ne pourront se dresser contre celui qui les rétribue sans
se démeltre de lenrs foncfions ou s'en voir chasser et sans pouvoir
échapper anx pénalités qui frappent tout individu coupable de com-~
plot contre la stireté de UElal,

MathématiqUQSouo. socialistes !

C’est  extrait d’un leader du Popu, par Léon Blum : L’Agence
Havas vue par -Balzac (29-4-34), citation d’un article d’ailleurs cu-

rieux et prophétique,

Blum commente : « Il fandrait multiplier les' chiffres pas quel-
ques zéroes, »

Nous serions curieux, nous, de connaitre le produif de cette singu-
liere multiplication !

Lee cas Doriot.

I1 y a, parait-il, un cas Doriot. Tiens ! Kéksék¢a ? Une brochu-
re prétend nous 'apprendre. Un beau titre : Pour U'Unité d’Action !
(Lettre ouverte a UlInlernationale Comimuniste).

Voyons....

M. le député Jacques Doriot s’est chamaillé avec les collégues du
C. C. et du B, P. Il a, en effet, découvert, que « la tactique du Parti...
heurtait de front les sentiments des travailleurs... » Trente cellu~
les sur trente-cing condamnent la tactique du Parti, dans le rayon
de Saint-Denis, et c’est bon signe, M. Doriot a du flair et fait ma-
chine arriére pour ne pas perdre ses... électeurs, Tout simplement..
N’a-t-il pas été un des plus actifs et des plus ambitieux, et des
moins serupuleux artisans de cette tactique qu’il dit maintenant
erronée. Son chemin tout indiqué désormais est celui des Garchery,
des Frossard et auntres fervents parlementaires.

M. Doriot réclame & présent la discussion ouverte dans le Partil
Tiens ! mais c’est du pur trotskysme ! Mais depuis de trop lon-
gues années ne s'est-il pas employé a étouffer toute discussion, n’a-
t-il pas voté de nombreuses exclusions de militants ? Puisqu’il s’a-
git maintenant de ce qu’il appelle insidieusement « 1’auto-critique »,
qu’il commence par « s’auto-blimer », Ce sera la moindre des cho-
ses,

Oui, « discussion large et libre dans le Parti », « régime démo-
cratique » dans le Parti..., Oui, « le Secrétariat du Partl n’avait pas
le droit de falsifier les textes, de réformer complétement la pensée
d’un de ses membres et ainsi, d’informer inexactement par la voie
de PHumanité, la base du Parti et la classe ouvriére... » Quels
aveux ! N'étiez-vous pas le tout premier & falsifier les textes, &
calommier, ou bien & laisser passer la calomnie, lichement ? Avez-
vous dit un mot quand dans votre journal un quelconque Darnar
bavait a copie au sujet de Trotsky le grand révolutionnaire.
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Votre brochure ¢électorale, destinée & votre renflouement, parait,
— singuliére coincidence, — toule pleine de réclame pour votre mé-
diocre personne de député renté, juste au moment ol la réaction
fait expulser le compagnon de Lénine, avec IYignoble complicité de ce
prétendu  journal communiste dont vous étiez encore tout derniére-
ment un des principaux inspirateurs et controleurs,

Vous ne voulez pas, M. le député Doriot, que les travailleurs de
Saint-Denis vous chassent. Mais vous n’échapperez pas au jugement
populaire. Sous prétexte de tactique et de démocratie dans,le Parti
vyous vous eramponnerez a votre siége. IL est vermoulu,

Pour éclairer la situation actuelle en France.

C’est sous ce titre que les vaillants Libres Propos nous conseillent
quelques lectures choisies :

« Il est un fait absolument certain : les démocrales croient anx
trompeltes dont les coups firent tomber les muns de Jéricho. Et cha-
que fois qu’'ils se heurfent anx remparts du despotisme, ils s'effor-
cent de reproduire le miracle de jadis. »

« Au lieu de gagner en force par son alliance avec le prolétariaf, le
parti démocrate avait communiqué sa propre faiblésse aux prolétai-
res; e, comme c’est la régle générale pour les hauis' faits démocrati-
ques, les chefs eurent la satisfaction de pouvoir accuser leurs froupes
de désertion, el les troupes eurent, de leur coté, la satisfaction de pou-
poir taxer leurs chefs de duperie. »

« La bourgeofsie, de toute évidence, n'avait plus d'aufre issue que
d’élire Bonaparte. Lorsque les puritains, au Concile de Constance, se
plaignaient de la vie dépravée des papes et se lamentaient sur la né-
cessité de réformer les meeurs, le cardinal Plerre d'Ailly les apos-
tropha comme suit : « Il n’y a plus que le diable en personne qui
puisse sauver UEglise catholique, et vous demandez des anges ». De
méme, aprés le coup d’Etat, Ta bourgeoisie francaise s'écria : « IL
n’y a plus que le chef de la société du 10 décembre qui puisse sauver
la soaiélé bourgeoise : la propriété sera sauvée par le vol, la reli-
gion par le parjure, la famille par la batardise, lordre par le dé-
sordre ! »

On peut en effet, relire — et méditler — ces lignes, toujours d’ac-
tualité. Elles sont de Karl Marx, dans Le diz-huit brumaire de Louis
Bonaparte,

Les DEuX MAURICES.

e
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Parmi les livres...

MA VIE, de Léon Trotsky (Rieder, éditeur),

L’ouvrage monumental de Léon Trotsky, son essai d’auto-biogra-
phie, nepouvait étre techniquement mis & la portée des petites bour-
ses comme l'eit tant souhaité le grand artisan et défenseur de la
Révolution russe. Certes, I'histoire réclamera le document intégral,
mais il apparait aujourd’hui que cette édition abrégée, rigoureuse-
ment élablie et revisée sous le contole de PPauteur, répond & un be-
gsoin pressant en une période ou semble triompher, comme en juil-
let 1917 « la grande calomnie ».

11 faut signaler que 1’édition abrégée contient des inédits d’une im-
portance capitale.

On a dit de Léon Trotsky, on a répété qu'un don lui manquait em
sa qualité d’historien : celui de ’objectivité. Mais il avait prévua
cette critique et dit qu’un ouvrage vivant ne révéle nécessairement
que des faits d’expérience, sans en exclure la polémique. Aucun his=
torien au monde n’a échappé, depuis Tite-Live et Tacite, & cette loi.
La critique n’est pas plus indépendante, elle est également « condi-
tionnée », elle est 'image de son homme s’il a quelque valeur, elle
est partiale.

Ma Vie est un livre d’histoire sincére, sinon impartiale. On y re-
trouvera, en tableaux émouvants, plus qu'en dissertations, les vives
et sombres couleurs d'une existence loyalement consacrée, comme
celle de Lénine, a4 faire de la vieille Russie un monde jeune et vail-
lant,

M. P,

*
*

Voicl deux wvolumes traitant & peu prés le méme sujet : LES RE-
LATIONS INTERNATIONALES DES INDUSTRIES DE GUERRE, par
L. Launay et J, Sennac (Editions républicaines) et MARCHANDS DE
CANONS, par *** (Mignolet et Storz). Sujet autrement important que
Paffaire Stavisky, pour lequel nulle commission d’enquéte n’est nom-
mée, a4 cause duquel les Croix de Feu et autres J. P, ne bougent mie T
Et pourtant !

A notre humble avis, le premier de ces deux ouvrages fort utiles,
ngus semble documenté de fagon plus précise et plus compléte.

*
* % N

Ce brave Hasfeld dont I'opinidtre effort se poursuit depuis 20
ans malgdé toutes les embiliches semées sous ses pas par le secta-
risme stupide, malgré l'indifférence quasi-générale, vient de publier
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aprés tant de volumes intéressants, un nouveau bouquin. Espérons
que tout de méme celui-ci aura le succés qu’il mérite. Et, juste re-
tour de la chance, qu’il appellera un peu Dattention des masses sur
cette vaillante Librairie du Travail boycottée par toutes les ortho-
doxies. =

C’est en effet un volume remarquable et d’un intérét poignant que
ce FUusiLLE ou Madame Blanche Maupas raconte 'atroce calvaire de
son mari — et le sien ! Oui, Paul Allard, vous avez raison dans
volre préface : « Ce n'est pas un livre... C'est la vie, » Hélas, Et
quelle vie !

Il est inutile, je pense, de relater ici I’histoire du caporal Maupas
et de ses trois compagnons, fusillés le 17 mars 1915, 4 Souain, par
ordre, parce qu'il fallait un exemple pour terroriser les soldats qui
en avaient marre ! C’est une histoire banale, qui se répéta durant la
grande boucherie a des centaines d’exemplaires et qui peut illustrer
savoureusement 1’histoire de la Guerre du Droit |

Mais si terrible fut-il, le caivaire du pauvre Maupas ne dura que
quelques heures., Celui de sa veuve dure depuis prés de vingt ans.
Et c’est peut-étre le coté le plus poignant de cet atroce document
qui crispe les nerfs. Il faut voir cette lutte de tous les instants, dans
un milieu souvent hostile, et contre une Administration qui natu-
rellement ne veut pas d’histoires (Le M. Deriés, inspecteur d’Acadé-
mie de la Manche apparait, dans ls coulisses, particuliérement jé-
suitique !) Vingt années de luttes incessantes, tenaces. Et pour arri-
ver & quoi : a cetie dérision sinistre d’une réhabilitation officielle,
vingt années aprés le erime |

« En France, il ne faut jamais désespérer de la justice ! » an-
nonce gravement a ce sujet M. Pierre Paraf dans la République,
On peut dire que M. Pierre Paraf se contente facilement |

Détail 4 ne pas oublier : le « brave » général Réveillac, 1’un
«es « assassins » du caporal Maupas, vit toujours : 3, avenue
Camus, a4 Nantes, Mieux : le 8 mai 1921, il fut fait grand officier
de la Légion d’honneur | Madame Maupas avoue que plusieurs
fois 1Ydée [ui est wvenue d’aller I'abattre comme un chien. Ce
serait lui faire trop d’honneur. Mais -une honne fois, lui cracher
€n pleine gueule et lui dire tout notre meépris : il y a bien des mil-
liers d’anciens combattants qui accompliraient wvolontiers ce sim~
ple geste. El ce serait cette fois justice, 6 Paraf |

*
%

Voiei toute une collection de romans campagnards, particuliére-
ment attachants &4 lire pour un citadin qui n'oublie pas ses origines.

Charles Boussinot publie LA FEMELLE (au Mercure Universel),
premier volume d'une frilogie. C’est un roman vigoureux, aux cou-
leurs sombres — mais si réelles — qui nous dépeint la tristesse
de cette esclave moderne : la paysanne. Bonne & turbiner du matin
au soir, a faire des enfants chaque fois qu’il plait 4 son époux;
enfermée dans un horizon étroit par les préjugés. Boussinot nous
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avait déja prouvé avec ses Maskines, la streté de sa plume, la
franchise ecruelle mais saine de sa wvision, Ce nouveau livre est
digne de son ainé (1),

l-f)nns LA TERRE A SOIF de Georges Lubin {‘Edit]a-ns Mon-
taigne), il s’agit d’'une autre victime : le vieillard. Le paysan qui
a tout donné & la terre : sa force, sa sueur, son sang, vieillit,
devient incapable de travailler., Et comme il a fait de ses en-
fants des citadins, il doit quitier son bien, le vendre, en un mot
se suleider, lentement mais sfirement, Pas besoin de faire inter-
venir la wville d’ailleurs : je connais des cas ont le méme vieil-
lard, restant aux champs, se voit relégué, dépouillé, par des en-
fants cupides, appliquant la loi primitive du plus fort, avec em
plus toutes les roueries qu'une civilisation basée sur P’argent per-
met d’y ajouter. Non, bien souvent, elle n’est pas jolie, "THumanité.
Georges Lubin en a tracé un portrait ferme, pas trop noirei, exact.

Autre drame qu'évoque I'ENFANT DANS LES VIGNES de Jean-
des-Vignes-Rouges (Nouvelle Revue Qsitique) : 1'ivrognerie du pe-
re qui démolit un foyer. Et drame d’autant plus navrant qu’il se
passe dans un décor bourguignon, plein de soleil, de vie, de gai-
té. Ce livre nous intéresse spécialement car il est présenté sous
forme de confession d’enfant : confession douloureuse et prenan-
te. Document curieux sur 'enfance, qui intéressera tous les édu-
cateurs. .

Aux mémes éditions de la Nouvelle Revue Critique, Henri His-
quin donne LA HANTISE DU SOL, un roman sobre et bien atta-
chant, Depuis la Concession perpétuelle (Rieder, édit.) nous con-
naissions le talent de notre collégue. Il nous en donne une nou-
velle preuve dans ce roman qui campe un buacheron nivernais
fuyant son pays ol il fut trop malheureux, venant vivre & Paris
oit le poursuit le souvenir de ses grands bois, Cotoyant le suicide,
il n’y échappe que par le hasard, lui faisant retrouver une « pay-
se » qui le cajole, le raméne au pays. Les paysans de chez moi sont
plus pratiques et moins enclins & la poésie : quand ils examinent
leurs champs de blé, cest plus pour en évaluer le rapport que pour
admirer le charme du coloris ou les effets de la brise courbant la
nappe verte sous sa caresse réguliére, Mais peut-étre les nivernais
différent-ils des flamands, le pays plus pittoresque influe-t-il sur
la mentalité de I'habitant ? En tout cas, cette remarque n’enléve rien
4 la wvaleur du bouquin, solide, remarquable,

(1) JFaurais aimé lire. la Laique en fleurs du méme auteur (parw
aux Cahiers de UArtistocratie). Mais comme les Humbles ont pu-
blié un article sincére, mais désagréable 4 G. de Lacaze-Duthiers,
directeur de ces Cahiers, nous sommes impitoyablement rayés de
leur service de presse et n’en recevons aucun ! « Réalités, Vérités »
comme dit l’autre...
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. Pour de la poésie, en voici, et plus que nous n’en pouvons ava-
der, dans le GRENIER A FOIN de Suzanne Lévy (au Sans Pareil).
Dans un journal ou une revue, une seule de ces proses poétiques
se lirait facilement. Un volume de 200 pages ou sans arrét, le
aais parle aux mires tandis que la soupiére s’entretient avec la
bouteille de biére et que la limace se fait enlever par le bonnet
de bain, nous sommes obligés de demander grice avant d’arriver
au bout.

Ernest Fornairon a su mieux combiner le réve et la réalité dans
LES BELLES FILLES DU CGCHATEAU VERT (Mercure Universel)
ot des souvenirs d’enfance 1trés divers : silhouettes des chéres
nimées, insurrection de wviticulteurs narbonnais en 1907, ...créent
une image émouvante de ce Languedoc d'olt nous vient ’auteur.

%,
el

Et wvoici quelques brochures d’actualité.

Je n’ai pas recu celle de Marc Bernard (chez Grasset) mais jJe
tiens a recommander celle de P. Frank : La semdaine du 6 au 13 fé-
vrier (0 fr. 50 & la Vérité, 23, rue des Vinaigriers, Paris), Mis a part
le panégyrique — inévitable — de la Ligue Communiste, elle cons-
titue une excellente base pour 1’'étude des récent événements.

Ainsi d’ailleurs que celle de Doriot : Pour U'Unifté d’Action
(0 fr. 50 a I’Emancipation, 4, rue Suger, a Saint-Denis) qui renfer-
me toute une série de remarques justes et d’auto-critiques remar-
quables — qui étonnent sous la plume de Doriot !

Les deux paragraphes ci-dessus ne signifient pas que nous nous
emballons pour le député de Saint-Denis, ni que nous voulons ad-
hérer demain & la Ligue Communiste. Mais nous estimons que mno-
tre devoir primordial est d’éclairer nos lecteurs, non de leur impo-
ser une opinion (ce qui serait indigne d’eux et de nous) mais de
leur faciliter, sans aucun crédo préconcu, le moyen de s’en faire
uane par eux-mémes. C’est pourquoi nous leur disons : lisez les bro=-
<chures de Frank et de Doriot. Réfléchissez-y. Vous verrez que dans
les Partis, et en dehors des Partis, des gens voient juste, évaluent
sainement les difficultés de la situation présente, cherchent sans
sectarismie stupide les meilleurs moyens de sauver la classe ouvrié-
re, de lui éviter un échec qui n’est pas inévitable, qu’elle pourra
éviter si elle sait le vouloir,

Nous avons aussi regu : Le carnet de Roule d'un Sans-Pafrie :
Marinus van der Lubbe (0 fr. 50 chez Cadiou, 158, rue Saint-Jac-
ques, Paris). Document curieux qu'il faut lire et méditer. Ainsi que
le numéro spécial de la Revue Anarchiste (2 fr, 50 au siége, 51, rue
Saint-Sauveur, Paris).




Tardien par P.-L. Darnar (Bureau «’Editions), petit pamphlet,
bien documenté, qui ne fait pas oublier cependant la brochure de
F. Challaye : André Tardien (d la Librairie du Travail),

Victor Mérie, sa vie, son wupre (A la Palrie Humaine, 16, rue
Saint-Mare, Paris) rassemble en une brochure coquettement éditée,
illustrée de plusieurs photographies et dessins, les articles et dis-
cours qui saliérent la mort du pacifiste militant,

Et enfin trois numéros de la Brochure populaire mensuelle de
Ch. Rappoport (1 fr., 39, boulevard de Port-Royal, Paris-13¢), le-
quel fera bien de déployer toutes les ressources de son esprit s’il
ne veut pas monter, lui aussi, dans la charette de Doriot ’excom-
munié,

%* !
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LE MYSTERE DE L’ENFANCE de Georges Linze (chez Desoer, &
Li¢ge) rassemble en un petit volume fort élégant, quelques études
sur les enfants et de fort curieux spécimens de dessins et de litté-
rature dont les auteurs m'ont pas quitté 1’école primaire. (Euvre
d’'un pédagogue qui aime son métier. Tous ceux qui ont aimé les
Textes d'enfants voudront lire ce modeste essai.

*
* &

SOUS LA CAGOULE (Editions de Lutéce) est le premier ouyrage
de Jeanne Humbert qu’il nous soit donné de lire. G'est le carnet
d’'une prisonniére, document émouvant sur la vie & Fresnes, pri-
son modéle. Nous ne savons ce que disait J. Humbert dans le
Pourrissoir, sur Saint-Lazare. Le présent volume est alertement
éerit et nous semble d’une honnéteté irréprochable. Rappelons que
Jeanne Humbert fut condamnée en vertu des lois scélérates de 1920.
Et avouons que nous aimerions lire un jour les souvenirs de pri-
son de la fille Huot (dite d’Anglemont) condamnée pour assassinat,
ceux de Madame Staviski inculpée de complicité d’escroquerie, ete.,
etc. Nous aimerions les comparer.,, Mais hélas...

M. W.
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CORRESPONDANCE

Ce 15-4-34.
Mon cher Wullens,

Je regrette que ta letire du 19-3-34, telle qu’elle est publiée dans les
Humbles ne soit pas conforme a celle que tu m’avais adressée; cela
m’eblige a4 Uadresser une réponse que je te prie de bien vouloir com-
muniquer dans le prochain cahier des Humbles.

1) Je ne suis pas embarrassé pour parler de Jacques Reboul dont
le cas n'est pa: assimilable a celui de Kessel,

An lendemain de mon acquittement par le Tribunal Militaire de.
Paris les éditeurs de la n. v, f. ont adressé a tous les criliques ef cour-
riéristéds une note reproduisant une lettre que jadressais a Gastom
Gallimard el par laquelle en attendant la réimpression de Uouvrage:
Du Kremlin au Cherche-Midi, « revua et corrigé », je prenais soin
de déclarer que la déposition capitale de Reboul en ma faveur avait
obligé le Commissaire du Gouvernement, déja ébranlé par les pré-
cédents Iémoignages, a retirer U'accusation. Je répéte ici ce que jai
dit d’autre part au Faubourg, Aprés que Reboul efil présenté cha4y
leureusement mon nouveau livre Ou va I’Allemagne, oa va 1’Eu-
rope, olt va le Monde et déclaré que j'étais léniniste : c’est la se-
conde fois que Reboul vient en témoin, ou plutét en défensemr ;
j'en suis tfrés ému et qu'il en soit remercié¢ de toul cecur |

Dis-moi, en exprimant combien je suis louché de deux gestes de
Reboul, al-je abandonné une seule de mes idées. Reboul qui n’esl,
pas mon ami peliliqgue me donne ouvertement Uépithéte de léniniste,
tandis que des communistes analphabétes qui ne comprennent riem
@ Lénine et a Marx qu’ils n'ont méme pas lu, m’ont traité de contre-
révolutionnaire. Je ne crois pasgcommelire un crime de lése-intelli-
gence, ni renier mon passé en accueillant Reboul et en exprimantt
publiquement mon émotion en le voyant me défendre de maniére si
chaleureuse et si totale.

2) Ja répéte que, ne t'en déplaise, Joseph Kessel ezt un écrivaim
de race. C'est ton dreit d'avoir une opinion contraire, Mais tu avoues
ne l'avoir pas lu, car il ne t'as pas envoyé ses livrés | Moi jai lif
toute son wuvre. Et je t'assure que je lis surfoul les ouvrages gqu’'on
ne m'adresse pas et avant tout lorsqu’ils ont pour auteurs des ad-
versaires ou des hommes qui n'ont pas mon point de vue.

Tu m’admires ironiquement de pouvoir le fréquenter. Je n'en rou-
gis pas. Certaines conversations que j'ai eues avec lui m'ont apprik
bien des choses. Vas-tu me donner du bldme parce que jenfretiens
des rapports avec des gens qui ne pensent pas exactement, mathé-
matiquement comme moi ! Mais toi-méme, mon cher Wullens, qui me
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reproches mes « mauvaises fréquentations », tu fréquentes Tiline,
une prostituée de la Place d'ltalie et tu t'en vantes dans le dernier
numéro des Humbles. Je ne t'en bldme pas, n'en doule pas. Je n'ai
d'ailleurs pas sur la prostitution des idées de petit-bourgeois. Mais
enfin pourquoi te serail-il permvis de fréquenter Titine et me serait-
il interdit de voir tous les six mois (el encorel!) Joseph Kessel ?

13) Sur ['histoire du manuscrit, je ne veux pas melire au courant
les lectenrs des Humbles de choses dont je n'ai certes pas a rougir.
Wais fout en contestant certaines de tes affirmations, je te .ferai
remarquer, ou plutét je noterai pour ftes lecleurs, que je t'ai offert
de publier le fac-similé de quaire manuscrits historiques d'impor-
tance : A I’Antigone éternelle, de Romain Rolland, la trés belle
leitre que m'éerivaif en frangais Rainer-Maria-Rilke, le manuserif
original de Stefan Zwelg : A mes fréres francais, enfin le manuscrit
intégral de la préface écrile par Emile Verhaeren pour mon Anthod
logie des lyriques Allemands contemporains depuis Nietzsche. Tu
les as refusés de la maniére la plus catégorique. Crois-tu vraiment -
qu'un tel cahier aurait été indigne des lecteurs des Humbles, « re-
vue littéraire », ainsi que Uindique le sous-fitre, d'autant plus que
ces écrils ont une valeur culturelle et politique.

Jachéve, Je suis surpris de celle attaque soudaine. Libre a toi
d’avoir la conception de directeur de revue qui te convient. Ce que
je puis te dire a toi qui m'as défendu si courageusement, si constam-
ment, c'est que dans demain, je n’aurais pas attaqué un ami cher,
méme s'il avail eu tous les torts ef que jamais je n'aurais divulgué
«les chose: d'ordre strictement personnel,

Je regrette sincérement cette polémique pour toi plus que pour moi

Les deux mains.

Henri GUILBEAUX,

11

Paris (date de la poste).
Mon cher Guilbeaux,

Je regois ta lettre du 15-4-34.

Pour ne pas encourir le risque de publier une lettre non conforme
4 celle que je t'éeris, je te recopierai celle-ci — mais ¢a me prendra
«du temps car je n’ai ni dactylo ni machine & éerire.

Venons-en rapidement aux faits, car tu ne peux timaginer comme
me répugne cette discussion ol tu fuis toujours le terrain, ne ré-
ponds jamais &4 mes objections précises et parles sans cesse d’autre
«chose.

1. REBOUL ? Je sais ce que tu me dis, tout ce que tu me dis.

Et que tu sols « trés ému » d’entendre Reboul te consacrer « léni-
niste », cela ne peut que me faire sounire. Quitte a te paraitre bien
borné, je dois te dire que je serai toujours aveec le plus analphabéte
«les communistes contre Reboul, officier francais en mission spéciale.
Mais je te demandais simplemeut, non ce que tu penses de HReboul,




= e,

mais ce que tu penses de sa déclaration publique au fanbourg quand:
il marquait la différence entre Guilbeaux et « cerlains de ses amis »
(Cf. Les Humbles, n° de janvier 34, p. 22). Tu as toujours eu soim
de ne pas te prononcer la-dessus, ni au fanbourg, ni dans tes let-
tres aux Humbles. Ce serait cependant utile... pour la clarté géné--
rale du débat.

2, KESSEL ? Un écrivain de race ? Je te répéte que je m’en fous-
et contrefous ! Tu ne m’as pas dit ce que tu pensais de ses bom-
bardements syriens et de son reportage infect au Journal. Ce serait
cependant intéressant, tu sais. 5

Dans la lettre « privée » jointe & D’autre, tu suggéres que jaurais-
pu, au lieu de publier ta lettre, « insérer une note qui aurait donné
satisfaction & l'un et a Uautre. » Quelle note, mon vieux ? Veux-lwr
la rédiger ? Aurions-nous par hasard le méme avis sur les bom-
bardements de villages sans défense par un avenlurier de la litté-
rature ? ;

Quant & lire surtout des livres qu’on ne m’envoie pas, je t'avoue
que je ne puis me payer ce luxe. Mais n’exagéres-tu pas un pea ?
Tu lis surtout ceux-la ? Comment fais-tu done ? Voyons, sincére-
ment, dis-moi combien tu as acheté de livres depuis que tu es &
Paris ?

3. TITINE ? Tu veux rigoler, je pense. Bon, rigolons ensemble.
Je la fréquente ? Oui, de temps en temps, tous les 3-1 ans — ou
tous les 8 jours — c¢a dépend du hasard de mes promenades. Mais-
je ne la défends pas ! Tu peux Pappeler putain : je ne te diral
méme pas qu’elle est une putain « de race » : je n'en sais rien !
Elle m’amuse par son bagott, sa franchise pittoresque. C’est tout.
Mais je te le répete, je ne la défends pas.

Revenons a Kessel (que tu as, foi, rapproché de Titine : 1’idée,
au fond, n’est pas si mauvaise !). Quelle mouche t’a piqué de vou-
. loir défendre Kessel dans les Humbles ? (Je crois comprendre : en
lisant la Chanson des Trois Motleurs, j'al deviné que ton retour en:
France, dont tu ne nous as jamais panlé, a mnous, tes meilleurs.
amis, ce retour a da se faire grace a Kessel aviateur, Tu veux
payver ta dette. Libre a toi. Mais nous ne devons pas endosser la
traite 1)

4. LE MANUSCRIT ? Raconte tout ce que tu veux sur les 4 ma-
nuscrits offerts (dont 'un a paru en France, voici plus de 20 ansl)
et qui, je persiste 4 le répéter, nont qu'un intérét trés faible & coté
du Lénine, inconnu en France. Mais dis-moi quelles sont mes:
affirmations que tu contestes ? Pourquoi tu n’as pas protesté em
janvier quand j*ai annoncé le numéro ? Ou plutdt, tout simple-
ment, si oui ou non, tu m’as promis le manuscrit de Lénine avec
une préface de toi ?

Maintenant, tu sais, je n’ai aucun gofit pour la polémique, quok
que I'on puisse penser, surtout avec un ami de 20 ans que je croyais:
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plus fidéle dans son amitié. Je ne pensais pas que de nouveaux

amis, — si nouveaux ! — viendraient avec leur « race » remplacer
le triste roturier que je suis.
Je me souviens parfois — avec un certain sourire crispé ! — 13

quand tu étais encore & Berlin, il mous arrivait souvent, a4 Pari-
janine et & moi, de deviser mélancoliquement : « Si Henri élait ici
— et si nous aviens enfin du péze ! — quel journal on pourrait
faire, @ nous trois ! » Tu comprends : nous en étions au Guil-
beaux de Genéve et de Moscou, qui avait la dent solide et ne mé-
nageait personne.. Hélas | faire un journal pour louer Kessel, Gi-
raudoux et Cie ? Trés peu pour nous, mon vieux | Mais comprends
notre déception. Et excuse-nous.

Quant 4 moi, j'ai dit ce que javais & dire. I1 dépendra de toi
que ces lettres publiées soient les derniéres.

Retiens-en, si tu veux, que si on peut tout dire aux Humbles,
¢’est aussi, avant tout, une revue révolutionnaire ot 'on a le sens
de « classe » et ol un salaud, eut-il du génie, sera toujours appelé
un salaud !

Mol aussi, je regrette cette polémique, plus pour foi que pour moi.
Mais ne I'as-tu pas voulue, puisque tu as commencé ? Pour moi,
je ne regrette rien, Au fond, ce n’est pas mauvais : tu m’as fourni
Poccasion de m’expliquer franchement et cela vaut mieux,

Je t’en remercie et te serre la main.

Maurice WULLENS.

10 G0

A NOS AMIS

Depuis notre dernier cahier, nous avons recu tout de méme...
3 comunandes | (Uest mieux que rien. Ef nous remercions cordia-
lement les 3 dévoués camarades qui- nous aident a diffuser ces
modestes cahiers. Espérons seulement qu'ils auront ce mois-ci, tout
«de méme, gquelques imitateurs.

*
* ok

L'un des trois nous a commandé en méme lemps, pour son Grou-
pe des Jeunes, 50 exemplaires des Devoirs Choisis contre la Guer-
re. C'est la premiére souscription : elle est de bon augure el nous
espérons en juillet faire un nouveaun tirage important de cet indis-
pensable recueil,

x
*

Noublidz pas d'y faire souscrire volre syndical, volre Groupe
«les Jeunes, vos amis.
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